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Abstract:  

This research paper, titled "Short Tales from Multiple Perspectives," provides a comprehensive 

study of the short tale. It begins by establishing a theoretical framework that defines the form and its 

terminology. The paper then incorporates the critical insights of scholars Xavier Antony and L.A. 

Francis Xavier before conducting a wide-ranging analysis of short tales as they appear in moral texts, 

Sangam literature, epics, and poems. The overall goal is to demonstrate the short tale's evolution, cultural 

significance, and enduring role in transmitting wisdom. 
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ஆய்வுச் சுருக்கம்:  

  இந்த ஆய்வுக்கட்டுனரயில், "பன்முகப் பார்னவயில் குட்டிக்கனதகள்" என்ை தனைப்பில், 

பின்வரும் பிாிவுகளின் கீழ் உள்ள கருத்துக்கனள விாிவாக ஆராய்வவாம்: அைிமுகம், கனைச்நசாற்கள், 

குறுகிய கனதயின் வனரயனை மற்றும் நசாற்பிைப்பியல் (நபயர்க்காை காரைம்), குறுகிய கனதகள் 

குைித்து வசவியர் ஆண்டைி மற்றும் எல்.ஏ. பிரான்சிஸ் வசவியர் வபான்வைாாின் கருத்துக்கள், ெீதி 

நூல்கள், சங்க இைக்கியம், இதிகாசங்கள் மற்றும் கவினதகளில் காைப்படும் குறுகிய கனதகளின் 

விளக்கங்கள், இறுதியாக முடிவுனர மற்றும் சுருக்கத்துடன். 

இந்தக் கூறுகனளப் பட்டியலிடுவவதாடு மட்டுமல்ைாமல், குறுகிய கனதயின் பன்முகத் 

தன்னமனயப் புாிந்துநகாள்வதும், பல்வவறு கைாச்சார மற்றும் வரைாற்று ெிைப்பரப்புகளில் அதன் 

பாிைாம வளர்ச்சினயயும் ெீடித்த நபாருத்தத்னதயும் கண்டைிவதும் எங்கள் வொக்கமாகும். ஆரம்பப் 

பகுதிகள், இந்தக் கனத வடிவத்னத வனரயறுக்கும் நமாழி நுணுக்கங்கள் மற்றும் கருத்தியல் எல்னைகனள 

ஆராய்வதன் மூைம் வலுவாை வகாட்பாட்டு வடிவனமப்னப உருவாக்கும். சுருக்கம், கனத வொக்கம் 

மற்றும் கருப்நபாருள் நசைிவு வபான்ை வகள்விகனள இது னகயாளும். நதாடர்ந்து, வசவியர் ஆண்டைி 

மற்றும் எல்.ஏ. பிரான்சிஸ் வசவியர் வபான்ை அைிஞர்கள் வழங்கும் விமர்சை நுண்ைைிவுகனள 

ஆராய்வதன் மூைம், பல்வவறு பகுப்பாய்வு அணுகுமுனைகனள ஒப்பிட்டு, இந்தக் குறுகிய கனதகனளப் 

பற்ைிய ெமது புாிதனை நவவ்வவறு கல்விசார் கண்வைாட்டங்கள் எவ்வாறு வடிவனமக்கின்ைை 

என்பனதப் புாிந்துநகாள்ள முயல்வவாம். 

ெமது ஆய்வின் னமயப்பகுதி, பல்வவறு இைக்கிய மரபுகளுக்குள் நபாதிந்துள்ள குறுகிய 

கனதகளின் ஒப்பீட்டு பகுப்பாய்வில் உள்ளது - பண்னடய ெீதி நூல்களின் சுருக்கமாை 

வபாதனைகளிலிருந்து, சங்க இைக்கியத்தின் நசழுனமயாை கனதப் பின்ைல்கள் வனர, இதிகாசங்களில் 

காைப்படும் நதாடர்கனதகளின் பிரம்மாண்டத்திலிருந்து, கவினத வாிகளின் சுருக்கமாை நவளிப்பாட்டு 

சக்தி வனர. இந்தக் கண்வைாட்டப் பார்னவ stylistic மற்றும் கட்டனமப்பு ஒற்றுனமகனள நவளிச்சம் 

வபாட்டுக் காட்டுவது மட்டுமல்ைாமல், இந்த வனககளில் உள்ள குறுகிய கனதகனள வவறுபடுத்திக் 

காட்டும் தைித்துவமாை கைாச்சார சாயல்கனளயும் நவளிச்சம் வபாட்டுக் காட்ட முயல்கிைது. இறுதியில், 

மைிதப் புாிதனை வடிவனமப்பதிலும், ஞாைத்னதப் பரப்புவதிலும், கூட்டு ெினைவகத்னதப் 

பாதுகாப்பதிலும் இவற்ைின் பரவைாை பங்கினை இது நவளிப்படுத்தும். 

 

ைிறவுச்சசாற்கள்: பார்ப்பிைி – பார்ப்பு- பரல்- குட்டி - குருனள -கூற்ைவண்- வகாடுவாழ் – காக்னகப்பைா- 

கடிச்னச- புனைகனத- - வாய்நமாழிக்கனத- குழவி- கன்று- பிள்னள- வானழக்கன்று- கூடுங்காய். 
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முன்னுவர: 

தமிழில் சிறுகனத என்ை முயற்சி பாரதியில் முனளத்து வவவசு ஐயாின் வளர்ந்து மைிக்நகாடியில் 

நசழித்து நபாதுஉனடனமயில் பூத்து திராவிட இயக்கம் வனர காய்ந்து குலுங்கிைாலும் அதன் உருவம் 

பழுத்தது புதுனமப்பித்தைில் தான்”1 என்று நசால்ைத் வதான்றுகிைது.  

“உைகில் முதல்நமாழியும் அடுத்து வாய்நமாழிய இைக்கியங்களும் அவற்னை நதாடர்ந்து 

எழுதப்பட்ட இைக்கியங்களும் வதான்ைிை”2 என்பார் முனைவர் சு.சக்திவவல். 

குட்டிக்கவை ைவரயவற:’ 

“அைக்கருத்னத உைர்த்தும் முக்கிய வொக்வகாடு, அஃைினை உயிர்கனளயும் கனதப் 

பாத்திரங்களாய்க் நகாண்டு, கருத்துக் குைித்த நசய்தினய உவனமயாகவவா, உருவகமாகவவா, 

குைியீடாகவவா உள்ளடக்கி, அக்கருத்துக்கு, விளக்கமாகவவா. எடுத்துக்காட்டாகவவா சிை பத்திகளில் 

ெிகழ்ந்து முடிவதாய், வாய்நமாழிப் பாைியில் அனமந்த கனத இைக்கியவம குட்டிக் கனதயாகும்"3  

குட்டிக்கவை சபயர்க்காரணம்: 

'குட்டிக்கனத' என்னும் நசால்ைாட்சி தமிழகத்தில் நெடுங்காைமாகவவ உள்ளது. ஆயினும், 

முதன்முதைாய் எப்வபாது அது வழக்கிற்கு வந்தது என்பனத அறுதியிட்டுக் கூை முடியவில்னை. 'குட்டி' 

என்னும் நசால் நதால்காப்பியர் காைத்திவைவய இளனமனயக் குைிக்கும் அஃ ைினைச் நசால்ைாய் 

வழக்கில் இருந்துள்ளது. நதால்காப்பியர் நபாது மரபிற்கு இளனமப்நபயர்கள் பற்ைிக் கூறுனகயில் குட்டி 

என்னும் நசால்னைப் பயன்படுத்தி உள்ளார் என்பனத பின்வரும் நூற்பாக்களால் அைிய முடிகிைது. 

“மாற்நைாரு சிைப்பின் மரபியல் கிளப்பின்  

பார்க்கும் பரலும் குட்டியும் குருனளயும்  

கன்றும் பிள்னளயும் மிகவும் மாியும் என்று  

ஒன்பதும் குளவிநயாடு இளனமப் நபயவர”4 

“குட்டியும் பரலும் கூற்ைவன் வனரயார்”5 

“வகாடுவாழ் குரங்கும் குட்டி கூறுப”6 

 “குட்டிக்கனதங்குை நபயர் எதைால் வந்திருக்கும்ைா குட்டிொய் அப்படின்னு நசால்வைாம். 

சிைியதுங்குைதுைாை அப்படிச் நசால்வைாம். எைவவ சிைியது என்கிைதுை இருந்துதான் குட்டி 

கனதங்கிைது வந்தது. சிைியதாய் இருக்கிை கனத குட்டி கனதனு வந்து இருக்கணும்”7 

“குட்டி“ என்னும் நசால்லுக்கு வீரமாமுைிவர் தமது சதுரகராதியில் தந்துள்ள நபாருள் 

பின்வருமாறு, 

”குட்டி, ஆடு, கீாி ,குதினர, ொி, ொய், பன்ைி, புலி, பூனை, முயலுமன்ைி குரங்கு முதன் 

மரக்வகாட்டில் வாழ்விைங்கின் பிள்னள”8 

 குட்டி என்னும் நசால்லுக்கு மாைவர் தமிழ் அகராதியில் அைிஞர் ச.வவ. சுப்பிரமைியன் 

தந்துள்ள நபாருள் பின்வருமாறு, 

“குட்டி, ஆடு, கீாி, குதினர, ொய், ொி, பன்ைி, புலி, பூனை முதலியவற்ைின் குட்டி விைங்கின் 

பிள்னள நபாது, சிறுனம சிறுநபண், கனடசி மகன், பல்ைாங்குழி முதலிய வினளயாட்டில் அதிகமாக 

கூடுங்காய், ஆதாயம், காக்னகப்பைா, கடிச்னச, வானழக்கன்று.”9 

 குட்டிக் கவைகள் பற்றிய ஜசைியர் அந்ஜைாணியின் சிந்ைவைகள்  

”ஒரு கருத்னத அல்ைது நசய்தினய அழுத்தமாக ஆழமாகத் நதளிவாக வெரடியாக சுருக்கமாகச் 

சாிவாகப் புைப்படுத்துவது”10 தான் குட்டிக் கனதயின் தைிப்நபரும் பண்பாகும். 
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 குட்டி கவைகள்.. 

“கைகைப் பூட்டும்!  கவர்ந்திழுக்கும் ! 

கட்டிப்வபாடும் !  கண்ைியப்படுத்தும் ! 

கனர வசர்க்கும்!  குைப்படுத்தும்!”11 

 இவ்வளவு ெல்ை குைங்கள் நகாண்ட ஒரு மரபுவழி அருமருந்னத யாராவது விட்டு 

னவப்பாங்களாம் என்கிைார் முனைவர் வசவியர் அந்வதாைி வச.ச. 

“கனதகள் நவறும் கனதகள் அல்ை அனவ வினதகள்”12 

 பிஞ்சு மைங்கனள மட்டுமல்ை இளவட்ட இருதயங்கனளயும் முதிர்ந்து பழுத்த உள்ளங்கனளயும் 

பதம் பார்க்காமல் விடாது. கனதகள் அதுவும் சும்மா விடாது குட்டிக் கனதகள்!  

நபயர்தான் குட்டிக் கனதகள்! அவற்ைில் நபாதிந்து கிடக்கும் சிலிர்க்க னவக்கும் சிந்தனைகளும் 

கருத்னதக் குனடயும் வகள்விகளும் மாைாத சுனவயும் மாற்று எண்ைங்களும் மூக்னகத் துனளக்கும் 

மண்வாசனையும் குட்டிப் பாப்பாவுக்கு சட்னட வபாட்ட மாதிாி புன்ைனகக்க னவக்கும் ஓவியங்களும் 

ஒவ்நவாரு கனதயும் உயரத்தில் னவத்திருக்கின்ைை. 

“கனதகளுக்கு கால்கள் உண்வடா இல்னைவயா குட்டிக் கனதகளுக்கு கால்கள் உண்டு.”13 

 வாழ்வில் விரக்தி அனடந்தவன் ஒருவன் விடம் குடித்து சாக முடிநவடுத்தான் கனடக்குப் 

வபாைான் விடம் வாங்கிைான். விஷைத்வதாடு குடித்து முடித்தான். ஆைால் சாகவில்னை. காரைம் 

இடத்தில் கைப்படம் உயிர் பினழத்தவனை மருத்துவமனைக்கு தூக்கிக் நகாண்டு ஓடிைார்கள். 

“உயினரக் காப்பாற்ை  

ஊசி ஒன்னைப் வபாட்டார் டாக்டர்  

ஆைால் அவனும் நசத்துவிட்டான்  

காரைம்  

ஊசி மருந்தில் கைப்படம்!” 

  மனைந்த சிந்தனைச் சிாிப்பு சிற்பி நபா. மா.இராசாமைி அவர்கள் 50 ஆண்டுகளுக்கு முன்பாகச் 

நசான்ை குட்டிக்கனத இது! சமீபத்தில் யாவரா நசால்ைக் வகட்வடன் 50 வருடங்களுக்குப் பிைகும் இந்தக் 

கனத என் கானத எட்டி விட்டவத எப்படி கால்கள் சிைகுகள் இல்ைாமைா? 

  காைாவதி ஆகாத கால்கவளாடும் சீரும் சிைப்புமாை சிைகுகவளாடும் இதுவபான்ை குட்டிக்கனதகள் 

வைம் வருகின்ைை. “ஒவ்நவாரு குட்டிக் கனதக்கும் ஓர் ஆன்மா உண்டு”14 அந்த ஆன்மா அந்தந்த 

ொடுகளில் பண்பாட்டு மரபுகவளாடு நதாப்புள் நகாடி உைவுகவளாடு பின்ைிப்பினைந்து படர்ந்து பரவும் 

தன்னம பனடத்தது. 

 ஒருசிை குட்டிக் கனதகளின் ஆன்மாக்கள் மட்டும் என்றும் அழியா வரத்துடன் ஆைந்தமாக 

அனைந்து நகாண்டிருக்கின்ைை. ஆம் அழியாத குட்டிக் கனதகளுக்குள்வள.. அழியாத ஆன்மா ஓட்டம்! 

 குட்டிக் கவைகள் பற்றிய இலா. பிரான்சிஸ் ஜசைியாின் சிந்ைவைகள்  

“மைிதனைச் சிந்திக்க னவக்கவும் விைங்குைர்வு உனடய அவனைப் பக்குவப்படுத்த 

மக்குனடயவைாய் வாழச் நசய்யவும் இனைப்பற்று, ொட்டுப்பற்று, அன்பு, ெீதி, உனழப்பு தியாகம் 

வபான்ை மதிப்புகனள அவனுக்குக் கற்பிக்கவும் முைிவர்கள் ஞாைிகள் முன்வைார்கள் ஆகிவயார் 

பயன்படுத்திய ஓர் உத்திவய குட்டிக் கனதயாகும்”15 
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 தமிழில் நதான்றுநதாட்வட குட்டிக் கனதகள் நசால்ைப்பட்டு வந்துள்ளை. அவற்ைில் பை என்று 

எழுத்து வடிவம் நபற்றுள்ளை. சிை கனதகள் காைத்திற்கும் பண்பாட்டுச் சூழலுக்கும் ஏற்ப மாற்ைங்கள் 

அனடந்துள்ளை. புதிய குட்டிக் கனதகளும் வதான்ைி வருகின்ைை. 

 கனதகள் முதன்முதைாய் எப்வபாது வதான்ைிை என்பனத அறுதியிட்டுக் கூறுதல் இயைாது 

எைினும் எப்படி வதான்ைியிருக்கும் என்பனத ஆய்ந்து கூறுதல் ஓரளவு இயலும். 

 ஆதிமைிதன் தன் மைத்தூண்டுதைால் தான் ெடந்து நகாண்ட விதத்திற்கும் நசய்த நசயலுக்கும் 

தக்க காரைங்கனள ஆராய்ந்தவபாது காரை கனதகளும் விளக்கக் கனதகளும் உருவாகி இருக்க 

வவண்டும். “சமூகம் அன்னைய வாழ்க்னகனய எவ்வாறு ஒழுங்குப்படுத்திக் கட்டுப்படுத்தியது என்பனத 

பை கனதகள் காட்டுகின்ைை.”16 

 இந்தியானவக் குட்டிக்கனதகளின் சுரங்கம் எைைாம். “வவதங்களில் ெீதிக் கனதகனளக் காை 

முடிகிைது.”17 மீன்கள், மாடுகள், மரங்கள் முதலியை வபசிக் நகாள்ளும் முனையில் அனமந்த கனதகளும் 

வவதங்களில் காைப்படுகின்ைை. 

உைக ொடுகள் பைவற்ைிலும் மிகப் பழங்காைத் நதாட்வட குட்டிக்கனதகள் புராைக் 

கனதகளாகவும் பை மரபுக் கனதகளாகவும் புனைகனதகளாகவும் ெீதிக்கனதகளாகவும் வழங்கி 

வருகின்ைை. “கிவரக்க உைவுமாைிய எகிப்திய புராைக் கனதகளும் காப்பிய கனதகளும் உைகப் 

புகழ்நபற்ைனவ”18 ஆகும். 

 நீைி நூல்கள்  

”ஆத்திச்சூடி, நகான்னைவவந்தன், ென்நைைி, மூதுனர, ொைடியார், திருக்குைள் முதலிய ெீதி 

நூல்களும் கூறும் கருத்துக்கனள விளக்கும் குட்டிக்கனதகளும் நவளிவந்துள்ளை.”19  

➢ ஆத்திச்சூடி ெீதிநெைிக் கனதகள்  

➢ நகான்னைவவந்தன் ெீதிக்கனதகள்  

➢ ென்நைைி விளக்கக் கனதகள்  

➢ திருக்குைள் குட்டிக் கனதகள்  

என்னும் நூல்கள் இதற்குச் சான்ைாகும். 

எஸ்.ஆர்தர் வேம்ஸ் அவாா்கள் தம்முனடய  நூைாை “கனத நசால்கிைார்“ பாகம் இரண்டில் எழுதிய 

ெீதிக்கனத பின்வருமாறு, 

“அன்பு இல்னைவயல்..“  என்னும் தனைப்பில் உள்ள கனதயில் வரும் ஏனழப் நபண் ஒருத்தி ஒரு 

துைவியர் இல்ைம் நசன்று பிச்னச வகட்டாள், அந்த இல்ைத்தின் தனைவர் புைித பிரான்சிஸ் அசிசியார் 

நபண்ணுக்கு பிச்னச நகாடுக்கும்படி மற்நைாரு துைவியிடம் நசான்ைார். அவர், “ஒரு சிறு நராட்டி துண்டு 

கூட இல்னைவய!” என்ைார். வவறு ஏதாவது நகாடுக்கும்படித் தனைவர் கூை, ொம் ொள்வதாறும் வாசிக்க 

னவத்திருக்கும் மனைநூல் மட்டுவம உள்ளது என்ைார் துைவி. அக்காைத்தில் அச்சுப்நபாைி இல்ைாததால் 

சிரமப்பட்டுக் னகயால் எழுதப்நபற்ை நூல் அது. அப்வபாது புைிதர் புத்தகத்னத வாசித்து இரக்கச் 

நசயல்கள் நசய்யாமல் இருப்பனதவிட வாசித்தனதச் நசயல்படுத்தும் முனையில் இரக்கச் நசயல்கள் 

நசய்வது ெைம்” என்று கூைி அந்நூனைவய நபண்ணுக்குக் நகாடுத்து விடச் நசான்ைார். 

“அன்பிைார் எல்ைாம் தமக்குாியர் அன்புனடயார்  

என்பும் உாியர் பிைருக்கு ” 
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“ெல்ை குடி பிைந்தார் ெல் கூர்ந்தார் ஆைாலும்  

இல்னை எை மாட்டார் இனசந்து” 

 என்னும் பாக்களின் கருத்துக்கனள விளக்குவதாக இக்கனத அனமந்துள்ளது. 

 சங்க இலக்கியங்கள்  

சங்க இைக்கியங்களில் காைப்படும் வரைாற்று ெிகழ்ச்சிகளும் மரபுச்நசய்திகளும் வரைாற்றுச் 

சான்று கனதகளாகவும் பை மரபுக் கனதகள் ஆகவும் குட்டிக்கனத நூல்களில் இடம் நபற்றுள்ளை. 

 ”முதல் ொள் வபாாில் தந்னதனயயும் மறுொள் வபாாில் கைவனையும் இழந்த வீரப் 

நபண்நைாருத்தி மூன்ைாம் ொளும் வபார்ப்பனை வகட்டு தன் ஒவர இளம் மகனைப் வபாருக்கு அனுப்பி 

னவத்ததாக ஒக்கூர் மாசாத்தியார் பாடியுள்ள புைொனூற்றுப் பாடல் ஒன்று நதாிவிக்கிைது. இைக்கியம் 

கூறும் ெீதி கனதகள் என்னும் நூலில் கனதயாக்கப்பட்டுள்ளது.”20 

 தன் மகன் முதுகில் புண்பட்டு மாண்டதாய்க் வகள்விப்பட்ட தாய் ஒருத்தி அது உண்னமயாயின் 

அவனுக்குப் பாலூட்டிய தன் மார்பகங்கனள அறுத்நதைிவதாய்க் கூைி வபார்க்களம் நசன்று தன் மகைது 

உடனைத் வதடிக் கண்டதும் அவள் மார்பில் புண்பட்டுமாண்டிருந்தனத அைிந்து அவள் மகிழ்ந்த நசய்தி 

புைொனூற்றுப் பாடல் ஒன்ைில் காைப்படுகிைது. இச்நசய்தி சங்கத்தமிழ் என்னும் நூலில் 

கனதப்வபாக்கில் சித்தாிக்கப்பட்டுள்ளது. 

“உள்ளுனை உவமம் அனமந்த அகப்பாடல் பைவும் குட்டிக்கனத கூறுகனள உள்ளடக்கியனவ 

எைைாம்.”21 

 களநவாழுக்கம் விரும்பி பகற்குைி வந்த தனைவனுக்குக் கடனமனய உைர்த்த எண்ைிய வதாழி, 

தனைவவை உைது மனையில் ஒரு குரங்கு அைியானமயால் மனைத்வதனை மிகுதியாக உண்டு 

மயக்கமுற்று மரம் ஏறும் நசயலினை மைந்து வவற்ைிடம் நசல்ைவும் முடியாமல் அருகில் இருந்த சந்தை 

மரெிழலில் படுத்து உைங்கியது என்று கூறுவதாக அகொனூற்று பாடல் ஒன்று அனமந்துள்ளது. 

 களவு ஒழுக்கவம நதாடர விரும்பிய தனைவனுக்குத் தனைவினய மைப்பது கடனம என்பனத 

உைர்த்தும் வபாது வதாழி னகயாளும் உவனம ஆகிய குரங்கின் நசயனை ஒரு குட்டிக்கனதயாய் 

மாற்ைைாம். 

 தனைவனுக்கு ஒரு துன்பம் எைில் தனைவி தாங்க மாட்டாள் என்பனதத் வதாழி தனைவனுக்கு 

உைர்த்துவதாய் அனமந்துள்ள ஒரு குறுந்நதானக பாடலில், காிய வலிய ஆண் குரங்கு ஒன்று இைந்திட 

அதன் பிாிவால் ஏற்பட்ட னகம்னமத் துன்பத்னதத் தாங்க மாட்டாத நபண் குரங்கு தன் குட்டிகனளச் 

சுற்ைத்திடும் ஒப்பனடத்துவிட்டு மனை வமல் ஏைி விழுந்து தன் உயினர மாய்த்துக் நகாண்டது என்னும் 

நசய்தி காைப்படுகிைது. 

இச்நசய்தினய ஒரு மனையில் வாழ்ந்த குரங்குகளில் ஆண் குரங்கு ஒன்று இைந்துவிட்டது எைத் 

நதாடங்கும் குட்டி கனதயாக மாற்ைைாம். 

 காப்பியங்கள்  

தமிழ்க் காப்பியங்களில் பை கினளக்கனதகள் காைப்படுகின்ைை. கினளக்கனத வபாக்கில் இருந்து 

மாறுபட்டது. னமயக்கனதயின் ஊவட அனமந்திருக்கும் கனத வடிவம் இது. கினளக் கனதகள் கூற்று 

முனையில் அதாவது விவாிப்பு வபாக்கில் அனமந்திருக்கும் னமயக்கனத கூைப்படும். அந்தக் காைத்தில் 

இன்ைி அதற்கு முன்பு ெடந்தனத மரபு வழி வகட்டைிந்தவத கனதப்படுத்தி கினளக் கனதயாய் 

கூைியிருப்பார். பாத்திரங்கள் வாயிைாகவவா பிை கற்பனை பாத்திரங்கள் வாயிைாகவவா காப்பியப் 
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புைவர் தாவம ஊர்வதாகவவா கினளக் கனதகள் அனமந்திருக்கும் குட்டிக்கனதகவள காப்பியத்தில் 

இடம்நபறும் வபாது கினளக் கனதகள் ஆகின்ைை எைைாம். 

 சான்ைாக, கீாிப்பிள்னள கனத சிைம்பில் இடம்நபற்று கனதத்தனைவவைாடு நதாடர்பு 

படுத்தப்படுகிைது. கினளக் கனதயாய் பாிைமிக்கிைது. 

“தமிழில் உள்ள குட்டிக் கனதகளுள் மிகப் பழனமயாைதாய் கருதப்படுவது கீாிப்பிள்னளயும் 

பார்ப்பைியும் என்னும் கனதயாகும்.”22 இது சிைப்பதிகாரத்தில் கினளக் கனதயாய் காைப்படுகிைது. இது 

கனத ஒரு சிறுமாற்ைத்துடன் இவதா பிரவதச கனதகள் என்னும் நூலிலும் காைப்படுகிைது. அதாவது 

சிைப்பதிகாரத்தில் காைப்படும் கனதயில் பார்ப்பைி கிாினய நகாள்கிைாள். ஆைால் இவதா பிரவதச 

கனதகள் என்னும் நூலில் காைப்படும் கனதயில் பார்ப்பைன் கிாினய நகாள்கிைான். 

 கைிவைகள்  

மரபுக் கவினதகளிலும் புதுக்கவினதகளிலும் னைக்கூ கவினதகளிலும் குட்டிக்கனத பாங்குகள் 

காைப்படுகின்ைை. 

 கவிமைியின் பாட்டியின் வீட்டு பழம் பானை என்ை கவினத குட்டிக்கனத பாங்கில் உள்ளது. 

“ பாட்டியின் வீட்டு பழம்பானை - அந்தப்  

பானை ஒருபுைம் ஓட்னடயடா! 

 ஓட்னட வழிநயாரு சுண்நடலியும் -  அதன்  

உள்வள புகுந்து நெல் தின்ைதுடா! 

 உள்வள புகுந்து நெல் தின்ைது தின்று- உடல் 

 ஊைி புனதந்து பருத்ததடா! 

 நமல்ை நவளியில் வருவதற்கும் - ஓட்னட  

நமத்த சிைிதாகி வபாச்சுதடா! 

 பானைனயக் கானை திைந்த உடன்-அந்தப்  

பாட்டியின் பக்கமாய் வந்த ஒரு  

பூனை எலியினைக் கண்டதடா! –ஓடிப் 

வபாய் அனத கவ்விவய நசன்ைதடா! 

 கள்ள வழியில் நசல்பவனர -நமன்  

காைடி பற்ைி நதாடர்வாைடா! 

 உள்ளபடிவய ெடப்பவருக்கு -நதய்வம்  

உற்ை துனையாக ெிற்குமடா”23 

 இக்கனதப் பாடலில் குட்டிக்கனத பாைியும் கனத கூறும் ெீதியும் இடம்நபற்று இருப்பனத காை 

முடிகிைது. 

 “அகன்ை உைகு ொன் என்ைது அகல் 

 அழகிய உடல் ொன் என்ைது திாி  

அனசயும் உயிர் ொன் என்ைது சுடர்  

உனழப்பு வடித்த உதிரத் துளிகளாய்  

வதங்கி எண்நைய் வாய் திைக்கவவ இல்னை” 24 

என்னும் சிற்பியின் கவினதயில் உனழக்கும் மக்கள் ஓரங்கட்டப்படும் சமுதாய முரண்பாடுகனள விளக்கும் 

கனதப்வபாக்கு காைப்படுகிைது. 
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“பத்தாவது முனை விழுந்தவனை  

பூமி முத்தமிட்டு நசான்ைது 

ெீ ஒன்பது முனை  

எழுந்தவன் அல்ைவா”25 

 என்னும் ஈவராடு தமிழன்பைின் கவினத மைம் தளராமல் வவண்டும் எை அைிவுறுத்தும் ஒரு குட்டிக் கனத 

வபாை உள்ளது. 

1947 ஆகஸ்ட் 15 

”அவன்  

ஒரு பட்டு வவட்டி பற்ைிய  

கைவில் இருந்தவபாது  

கட்டி இருந்த வகாவைம்  

களவாடப்பட்டது”26 

 என்னும் கவினதயில் குட்டிக்கனத சாயல் நதாிகிைது இக்கவினதயின் கருனவ “ஒரு ஊாில் வகாவைம் 

கட்டிய ஒரு மைிதன் இருந்தான்” என்ைவாறு நதாடங்கி குட்டிக் கனதயாக்கைாம். சுதந்திரம் பற்ைிய 

இந்தியாவின் கைவு காைல் ெீராய் வபாைது என்று கனதக்கு கருத்து விளக்கம் தரைாம். 

“பூக்களின் கன்ைங்களில் கூட  

இப்வபாது கண்ைீர்  

காரைம் வண்டுகளும் வரதட்சனை வகட்கின்ைைவாம்”27 

 என்னும் கவினதனயயும் “ஒரு பூந்வதாட்டத்தில் உள்ள மைர்களின் பைித்துளிகள் காைப்பட்டை” எைத் 

நதாடங்கி குட்டிக் கனதயாய் மாற்ைைாம். வரதட்சனையாைது மங்னகயனர மட்டுமல்ைாமல் 

மைர்கனளயும் வாட்டி வனதக்கிைது என்று கருத்து விளக்கம் தரைாம். 

“ெிழல் நகாடுக்கும்  

குனடக்கு நவயில்”28 

 என்பது நவகுமதி என்னும் தனைப்பில் உள்ள கனதயின் இறுதியில் காைப்படும் னைக்கூ கவினத 

ஆகும். இனதவய காசி ஆைந்தன் பின்வருமாறு கனதயாக்கி உள்ளார். 

 நகாதிக்கும் நவயிலில் குனட பிடித்துப் வபாை மைிதனையும் அவைது குனடனயயும் பார்த்துக் 

நகாண்வட இருந்த மின்கம்பம் என்ை உைகம் என்று தைக்குள்வளவய சலித்துக் நகாண்வட வமற்நகாண்ட 

கவினதனயக் கூைியது. 

 முடிவுவர  

தரைியில் முதன் முதைாக வாய்நமாழி இைக்கியங்களும் அவற்னைத் நதாடர்ந்து எழுதப்பட்ட 

இைக்கியங்களும் வதான்ைிை என்பனத இவ்வாய்வு கட்டுனர வழியாகத் நதள்ளத்நதளிவாக அைிய 

முடிகிைது. மைிதன் எப்படி வாழ வவண்டும் என்பனத விளக்கக் கூடிய ஒரு பிாிவாகக் குட்டிக்கனத 

இருந்தனத எவராலும் மறுக்க இயைாது. அப்படிப்பட்ட குட்டிக் கனதகனள ஆர்வத்வதாடு வசகாித்து 

நூைாகத் நதாகுத்து நவளியிடுவதில் முனைவர் வசவியர் அந்வதாைியின் பங்கு அளப்பாியது. 

குட்டிக்கனதகள் பற்ைிய முனைவர் இைா. பிரான்சிஸ் வசவியர் அவர்களின் ஆய்வு முடிவுகளும் 

இக்கட்டுனரக்குத் துனையாய் அனமந்தது எைைாம். 
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சைாகுப்புவர  

கனதகள் என்று வதான்ைிை என்பனத அைிய இயைவில்னை. அனவ மிகப் பழங்காைம் நதாட்வட 

உைகின் பை பாகங்களிலும் வதான்ைிப் பரவி வந்துள்ளை. வாய்நமாழிப் பாைியில் அனமந்த கனத 

இைக்கியவம குட்டிக் கனதயாகும். கனத இைக்கியம் வாய்நமாழி இைக்கியங்களும் மிகுந்த 

நசல்வாக்குனடயதாகத் திகழ்கிைது. 

 வாழ்க்னகச் சிக்கல்கனள தீர்க்கவும் சமூக வாழ்க்னகனய ஒழுங்குப்படுத்தி கட்டுப்படுத்தவும் 

பழங்காைத்தில் கனதகள் உருவாக்கப் நபற்றுள்ளை. மைிதன் வாழ வவண்டிய முனைனய விளக்கத் 

வதான்ைிய கனத வனககளுள் குட்டிக் கனதயும் ஒன்று. 

 தமிழ்ொட்டில் மிகப் பழங்காைம் நதாட்வட வாய்நமாழிக் கனதகள் வழங்கப்பட்டு வந்துள்ளை 

என்பதற்குத் நதால்காப்பிய நூற்பாக்களும் உனரகளும் சான்ைாய் உள்ளை. குட்டி என்னும் நசால்ைாட்சி 

நதால்காப்பியத்தில் காைப்படுகிைது. குட்டிக்கனதகவள காப்பியங்களில் கினளக் கனதகள் இடம் 

நபற்றுள்ளை. 

 ஒரு கருத்து அல்ைது நசய்தினய அழுத்தமாக ஆழமாகப் புைப்படுத்துவது தான் குட்டிக் 

கனதகளின் தைிப்நபரும் பண்பாகும் என்று வசவியர் அந்வதாைி பனடப்புகளில் விளக்குகிைார். 
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